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VACUUBRAND:

Kayttoohje ja
turvallisuus

Yleisia
ohjeita

Copyright © ja
tekijanoikeus

Johdanto

1 Johdanto

Tama kayttdohje on hankkimasi tuotteen osa. Tama kayttoohje
patee tyhjiopumpun kaikkiin versioihin ja se on tarkoitettu erityi-
sesti laboratoriossa tydskenteleville.

1.1 Ohjeita kayttijille

Turvallisuus

= Lue kayttoohje huolellisesti, ennen kuin kaytat tuotetta.
= Sailyta kayttoohjetta tuotteen lahella ja aina saatavilla.

= Tuotteen kayttd oikein on valttamatonta turvallisen toiminnan
varmistamiseksi. Huomioi erityisesti kaikki turvallisuusohjeet!

= Huomio tassa kayttdohjeessa olevien ohjeiden lisaksi voimassa
olevat kansalliset maaraykset tapaturmien torjunnasta ja tyo-
suojelusta.

Yleista

= Luettavuuden helpottamiseksi tuotenimen VACUU-PURE 10
-tyhjibpumppu sijasta kaytetaan yhta lailla yleista nimitysta, tyh-
Jibpumppu.

= Kun luovutat tuotteen eteenpain, anna myos tama kayttdohje
sen mukana.

= Kaikki kuvat ja piirustukset ovat esimerkkeja ja niiden tarkoituk-
sena on pelkastaan selventaa asiaa.

= Pidatamme oikeuden jatkuvien tuoteparannusten myota tule-
viin teknisiin muutoksiin.

Copyright

Taman kayttoohjeen sisaltd on suojattu tekijanoikeudellisesti.
Kopiot sisaiseen kayttoon, esim. koulutuksiin, ovat sallittuja.

© VACUUBRAND GMBH + CO KG
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Johdanto

Ota meihin
yhteytta

Kohdistetut tiedot

Tyhjiopumppu ja
moduuleina olevat
kayttoohjeet

Merkitys

VACUUBRAND:

Yhteydenotto

= Jos kayttbohje on epataydellinen, voit pyytaa uuden
tilalle. Vaihtoehtoisesti voit ladata sen myods sivultamme:
www.vacuubrand.com

= Soita meille tai kirjoita meille, jos sinulla viela kysyttavaa tuot-
teesta tai jos tarvitset taydentavia tietoja tai haluat antaa tuo-
tetta koskevaa palautetta.

= Kun otat yhteytta huoltoomme, ota sarjanumero ja tuotteen
tyyppi valmiiksi esille = katso Taajuusmuufttajan piirilevy tuot-
leesta.

1.2 Tasta kayttoohjeesta
1.2.1 Kayttoohjeen rakenne

Tyhjiopumpun ja mahdollisten lisatarvikkeiden kayttoohjeet on
rakennettu moduuleiksi, eli ohjeet on jaettu erillisiin ohje-esittei-
siin.

Ohjemoduulit

1 Tyhjiolaitteiden turvallisuusohjeet
2 Kuvaus: Tyhjiopumppu — liitanta, kayttd, huolto
3 Valinnainen kuvaus: Lisatarvikkeet
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VACUUBRAND. Johdanto

1.2.2 Esitysperiaatteet

Varoitukset

Esityskaytannot f VAARA

Varoitus valittomasti uhkaavasta vaarasta.

Jos varoitusta ei noudateta, seurauksena on valiton
hengenvaara tai vakavat loukkaantumiset.

= Noudata vaaran valttamista koskevaa ohjettal

ﬁ VAROITUS
Varoitus mahdollisesti vaarallisesta tilanteesta.

Jos varoitusta ei noudateta, seurauksena on hengen-
vaara tai vaara vakavista loukkaantumisista.

= Noudata vaaran valttamista koskevaa ohjetta!l

é VARO
Tarkoittaa mahdollisesti vaarallista tilannetta.

Jos ohjetta ei noudateta, vaarana on lievat loukkaantu-
miset tai esinevahingot.

= Noudata vaaran valttamista koskevaa ohjetta!

HUOMAUTUS

Viittaa mahdollisesti haitalliseen tilanteeseen.
Jos ohjetta ei noudateta, seurauksena voi olla esinevahinkoja.

Taydentavat ohjeet

TARKEAA! o Kuvaus, joka sinun on otettava huomioon toimenpiteissa.
= Tarkeaa tietoa tuotteen asianmukaisesta kaytosta.

' ® | o Vinkkeja ja ohjeita
l = Avuksi olevia tietoja
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Johdanto

Turvallisuusmerk-
kien
selitykset

Taydentavat
merkit

VACUUBRAND:

1.2.3 Symbolit ja kuvamerkit

Tassa kayttoohjeessa kaytetaan symboleja ja kuvamerkkeja.
Turvallisuussymbolit viittaavat erityisiin  vaaroihin tuotteen
kasittelyssa. Symbolien ja kuvamerkkien tarkoituksena on auttaa
ymmartamaan kuvausta helpommin.

Turvallisuusmerkit

Vaarallinen aine — ter- Yleinen
veysvaara. kieltomerkki.
Yleinen Varoitus
varoitusmerkki. rajahdysvaarasta.

Varoitus sahkojannittees- Varoitus kuumasta pin-

bbb o
®>>O

ta. nasta.
YI?!_n ?n . Irrota virtapistoke.
maaraysmerkki.

Muita symboleja ja kuvamerkkeja

‘/ Positiivinen esimerkki — Nain! Negatiivinen esimerkki —
Tulos — OK Ei nain!
@ Paina painiketta. C%z Pida painike painettuna

oleviin tietoihin. dokumenttien tietoihin.

Viittaus tassa kayttdohjeessa E__“ Viittaus taydentavien

Sahko- ja elektroniikkalaitteita ei saa niiden elinkaaren
paatyttya laittaa sekajatteen joukkoon.

Asennus lampdtilan ‘W 4 vVarmista riittava ilmankier-
ollessa < 40 °C. & to.

T

Imupuolen
w===_> virtausnuoli — -_———
tyhjiéliitanta

~. Poistopuolen
virtausnuoli
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VACUUBRAND. Johdanto

1.2.4 Toimintaohjeet (kayttovaiheet)

Toimintaohje (yksi vaihe)

Kayttovaiheet = Sinua kehotetaan johonkin toimenpiteeseen.
kerrottu tekstina

VI Toimenpiteen tulos

Toimintaohje (useampi vaihe)

1. Ensimmainen toimintavaihe
2. Seuraava toimintavaihe

M Toimenpiteen tulos

Toimintaohje (kuvallinen esitys)

Periaatteen esitys,
kayttovaiheet kuvina

1 2

e

(( vacuubrand ) <

1. Ensimmainen toimintavaihe 2. Seuraava toimintavaihe

M Toimenpiteen tulos

= Kay useampia vaiheita vaativat toimintaohjeet lapi kuvatussa
jarjestyksessa.
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Kaytetyt
lyhenteet

Tuotekohtaiset
kasitteet

VACUUBRAND:

1.2.5 Lyhenteet

abs.
ATM

d (di
DN
FKM
tarv.
koko
IN

KF
maks.
min
OouT
PBT
PEEK
PPS
PTFE
PVF
RMA-NTr.
RTU
vast.

absoluuttinen

ilmanpaine

sisahalkaisija

sisalapimitta (nimellisputkikoko)
fluorikumi

tarvittaessa

koko

imupuoli (inlet), tyhjidliitanta
pienlaippa

enintaan

minuuttia

poistopuoli, ulostulo (outlet)
polybutyleenitereftalaatti
polyeetterieetteriketoni
polyfenyleenisulfidi
polytetrafluorieteeni
polyvinyylifluoridi
palautusnumero

Remote Terminal Unit
asiasta vastaava

1.2.6 Kasitteiden selitykset

Autom. kaynnis- Sahkokatkoksessa ja sen palattua jalleen tyh-

tys (autostart)
Suurtyhjio

Karkeatyhjio

Modbus RTU

Regenerointiti

jiopumpun viimeksi kaytossa ollut tila on auto-
maattisesti jalleen kaytossa.

Painealue tyhjiotekniikassa:

1 mbar — 0,001 mbar (0.75 Torr — 0.00075 Torr)
Painealue tyhjidtekniikassa: ilmanpai-

ne — 1 mbar

(atmospheric pressure — 0.75 Torr)

Tiedonsiirtoprotokolla yhteyden muodostami-
seen tyhjiopumpun kanssa.
» Katso erillista kayttdohjetta, jossa Mod-
bus RTU on kuvattu.
la  Tyhjiopumpun kayttotapa, jossa pumppuko-
neistoa kuivataan imetylla ymparistonilmalla
pumpun kaydessa alennetulla nopeudella.
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VACUUBRAND:.
Takaiskuvent-
tiili (sisainen)

VACUU-BUS

VACUU--
BUS -osoite

VACUU:-
BUS-client

VACUU-BUS
-konfigurointi

VACUU-BUS -liitin

VACUU--
PURE shuttle

VACUU-VIEW
extended

Johdanto

Sisainen venttiili, joka varmistaa tyhjiopumpun
varman toiminnan. Ei tyhjiotiivista sammutusta,
kun tyhjiopumppu pysahtyy.

Vaylgjarjestelmd VACUUBRAND-laitteistoissa,
oheislaitteiden tiedonsiirtoon VACUU-BUS -ky-
kyisten tuotteiden kanssa.

Osoite, jonka ansiosta VACUU-BUS -laitteiden
paikka vaylajarjestelmassa on yksiselitteisesti
tunnistettavissa, esim. saman mittausalueen
useampien anturien liitannassa.

Onheislaite tai osa, varustettuna vaylajarjes-
telmaan yhdistetylla VACUU-BUS -liitannalla,
esim. anturit, venttiilit, jne.

Mittauslaitteella tai ohjaimella osoitetaan jolle-
kin VACUU-BUS -osalle toinen VACUU-BUS
-osoite.

4-napainen pyorea liitin VACUUBRAND-
vaylajarjestelmaan.

Liikuteltava alusta tyhjiopumpulle.

Ulkoinen tyhjidanturi, jossa VACUU-BUS -lii-

tanta, 1100 — 0,001 mbar.

P liitettavaksi tyhjiopumppuun tai omalla pisto-
kemuuntajalla varustettuna.

20999372 Fl VACUU-PURE 10_V1.6_060722

11



Johdanto

12

VACUUBRAND:

20999372_FI_VACUU-PURE 10_V1.6_060722



VACUUBRAND. Turvallisuusohjeet

2 Turvallisuusohjeet

Kaikkien tassa kuvatun tuotteen kanssa tyoskentelevien on otet-
tava huomioon tassa luvussa olevat tiedot.

Nama turvallisuusohjeet ovat voimassa tuotteen kaikissa kaytto-
vaiheissa.

2.1 Kayttd

Tuotetta saa kayttaa vain teknisesti moitteettomassa kunnossa.

2.1.1 Maaraystenmukainen kaytto

Maaraystenmu- VACUU-PURE 10 on kompakti, ilman 0Oljyd toimiva,
kainen kaytto  jlmajaahdytteinen tyhjiopumppu, jota kaytetaan laboratorioissa
karkea- ja suurtyhjion alueella ei-aggressiivisten kaasujen
pumppaukseen. Tyhjiopumppua saa kayttaa vain sisatiloissa

kuivassa ymparistossa, joka ei ole rajahdyskelpoinen.

Maaraystenmukaiseen kayttoon kuuluu myos:

= dokumentissa Tyhjiolaitteiden turvallisuusohjeet olevien
ohjeiden noudattaminen,

= kayttdohjeen ohjeiden noudattaminen,

= liitettyjen komponenttien kayttdohjeiden noudattaminen,

= tyhjiopumpun saanndllinen tarkastus sen kayttdolosuhteiden
mukaisesti patevan henkiloston suorittamana,

= vain VACUUBRAND -alkuperaisosien seka hyvaksyttyjen lisa-
tarvikkeiden tai varaosien kaytto.

Muunlainen tai taman ylittava kayttd katsotaan maaraystenvas-
taiseksi.

20999372_FI_VACUU-PURE 10_V1.6_060722 13



Turvallisuusohjeet VACUUBRAND.

Epaasianmukainen

kayttd

Virheellinen kaytto

14

O

2.1.2 Epaasianmukainen kaytto

Kayttotarkoituksen vastaisessa seka jokaisessa kaytossa, joka ei
vastaa teknisia tietoja, voi seurauksena olla henkilo- ja esineva-
hinkoja.

Epaasianmukaiseksi kaytoksi katsotaan:
= maaraystenmukaisesta kaytosta poikkeava kaytto,

= kayttd muualla kuin ammatillisessa ymparistossa, kun kaytto-
puolella ei ole huolehdittu tarvittavasta suojatoimenpiteista ja
asennuksista,

= kaytto kielletyissa ymparisto- tai kayttoolosuhteissa,

= kaytto ilmeisista hairioista, vaurioista tai viallisista turvalaitteista
huolimatta,

= ilman lupaa tehdyt lisdasennukset tai muutokset tai korjaukset,
erityisesti, jos ne vaarantavat turvallisuuden,

= hyvaksymattomien lisatarvikkeiden tai varaosien kaytto,
= kayttd epataydellisessa tilassa,

= kaytto riittamattoman perehdytyksen tai koulutuksen saaneen
ammattinenkiloston toimesta,

= kytkenta tai sammutus tyokaluilla tai jalan kanssa,

= kaytto teravareunaisilla esineilla,

= pistoliitantojen vetaminen kaapelista kiinni pitaen irti liittimista,
= kiinteiden aineiden tai nesteiden imeminen tai kuljetus.

2.1.3 Ennakoitavissa oleva virheellinen kaytto

Epaasianmukaisen kayton lisaksi on kayttotapoja, jotka ovat kiel-
lettyja tuotteen kasittelyssa:

Kiellettyja kayttotapoja ovat erityisesti:

= kayttd ihmisiin tai elaimiin,

= asennus ja kaytto rajahdysvaarallisessa ymparistossa,
= kayttd kaivoksissa tai maan alla,

= ilman lupaa tehdyt muutokset,

= kytkenta tai sammutus tyokaluilla tai jalan kanssa,

= kaytto teravareunaisilla esineilla,

= tuotteen kayttd paineen muodostukseen,

20999372_FI_VACUU-PURE 10_V1.6_060722



VACUUBRAND:

Virheellinen kaytto

TARKEAA!

Toimenharjoittajan
velvollisuudet

Tyontekijoiden
velvollisuudet

Turvallisuusohjeet

= tuotteen altistaminen kokonaan tyhjidlle, nesteisiin upotta-
minen, roiskevedelle altistaminen ja hoyrysuihkutus,

= aggressiivisten kaasujen pumppaus,

= hapettuvien tai pyroforisten aineiden, nesteiden tai kiinteiden
aineiden pumppaus,

= kuumien, epastabiilien, rajahdyskelpoisten tai rajahtavien
aineiden pumppaus,

= sellaisten aineiden pumppaus, jotka iskusta ja/tai kohonneesta
lampaotilasta voivat ilman ilmantuloa reagoida rajahdysmaisesti.

Kayttajan on huolehdittava siita, ettei vierasesineiden,
kuumien kaasujen tai liekkien paasy tuotteeseen ole
mahdollista.

— katso luku: 8.1.1 Tekniset tiedot sivulla 70.

2.2 Velvollisuudet

2.2.1 Toimenharjoittajan velvollisuudet

Toimenharjoittaja maarittaa vastuualueet ja varmistaa, etta vain
perehdytyksen saaneet tyontekijat tai ammattihenkilosto tyoOs-
kentelee tuotteen kanssa. Tama koskee erityisesti litantaa ja hai-
rididen poistamista.

Kayttajilla on oltava lueteltuihin tyotehtaviin tarvittava patevyys,
katso Vastuualueet. Sahkoosiin tehtavia erikoistoita saavat tehda
vain sahkoalan ammattilaiset.

2.2.2 Tyontekijoiden velvollisuudet

Jos tuote ei ole asianmukaisessa kunnossa, sen kytkeminen
vahingossa uudelleen paalle on estettava.

= TyoOskentele aina turvallisuuden huomioon ottaen.

= Noudata toimenharjoittajan laatimia kayttoohjeita seka tapa-
turmien torjuntaa, turvallisuutta ja tydsuojelua koskevia maa-
kohtaisia maarayksia.

° Oma kayttaytyminen voi auttaa valttamaan tydtapaturmat.

1
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Turvallisuusohjeet VACUUBRAND.

16

Kohderyhmat

Patevyydet

Kuka tekee mita

2.3 Kohderyhman kuvaus

Jokaisen, jolle on uskottu jokin seuraavassa kuvatuista tyoteh-
tavista, on luettava tama kayttoohje ja huomioitava siina olevat
ohjeet.

Henkiloston patevyys

Kayttaja Laboratorion henkil6kunta, esim. kemisti, laborantti
Alan ammattilai-  Tyontekija, jolla on mekaniikan, sahkon tai laboratori-
nen olaitteiden ammattipatevyys

Vastaava ammatti- Alan ammattilainen, joka lisaksi vastaa alan toista,
lainen osastosta tai alueesta

Vastuualueet

Alan am Vastaava ammat

el Al mattilainen tilainen
Kuljetus X X X
Sijoitus kayttdopaikalle X ) 4 ) 4
Kayttoonotto X ) X
Kayttod X ) 4 X
Paivitys )
Hairioilmoitus X ) 4 X
Hairididen poistaminen (x) ) 4 X
Korjaustehtavat X
Puhdistus, ulkopuolelta X X X
llImantulon suodatti- X X X
men ja tuuletinverkon

puhdistus

Kaytdsta poistaminen ) X

20999372_FI_VACUU-PURE 10_V1.6_060722



VACUUBRAND:

Korkea laatu ja
turvallisuus

Turvatoimenpiteet

TARKEAA!

Suojavaatetus

TARKEAA!

Turvallisuusohjeet

2.4 Yleiset turvallisuusohjeet

VACUUBRAND GMBH + CO KG -tuotteille ontehty turvallisuuden

ja toiminnan korkean laadun takaavat tarkastukset. Jokainen

tuote kay lapi laajan testiohjelman ennen kuin se lahtee tehtaalta.

= Huomioi kaikkia tassa kayttdohjeessa eriteltyja toimenpiteita
koskevat ohjeet.

2.4.1 Turvallisuutta koskevat toimenpiteet

= Kayta tuotetta vain, kun olet lukenut kayttdohjeen ja ymmar-
tanyt tuotteen toimintatavan.

= Vaihda vialliset rakenneosat valittomasti, esim. murtuneet vir-
takaapelit tai vialliset letkut.

= Kayta vain alkuperaistarvikkeita ja osia, jotka on suunniteltu
tyhjiotekniikkaan, esim. alipaineletku, tyhjioventtiili, jne.

= Noudata kontaminoituneiden osien kasittelyssa asiaankuulu-
via maarayksia ja suojatoimenpiteita. Tama koskee myos kor-
jattavaksi lahetettavia osia.

Kaikissa huoltoomme korjattaviksi tulevissa lahe-
tyksissa on voitava olla varma siita, ettei vaarallisia
aineita ole.

= Laheta sen vuoksi meille huolellisesti taytetty ja allekirjoitettu
vaarattomuustodistus jo ennen kuin lahetat tuotteesi korjauk-
seen.

2.4.2 Suojavaatetus

Tyhjiopumpun kaytossa ei tarvita erillista suojavaatetusta. Nou-
data tyopaikallasi toimenharjoittajan laatimia kayttoohjeita.

= Kayta kemikaalien kasittelyssa henkilonsuojaimia.
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Erilaisten aineiden
pumppaus

Tyhjiopumpun
yhteensopivuus
pumpattujen
aineiden kanssa

18

2.4.3 Laboratorio ja tyossa kaytettavat aineet

ﬁ VAARA

Vaarallisten aineiden ulostulo poistoliitannasta.

Imun aikana poistopuolesta voi ymparistonilmaan paa-

tya myrkyllisia aineita.

= Ota huomioon turvallisuusmaaraykset vaarallisten
aineiden kasittelyssa.

= Ota huomioon, etta kiinni tarttuneista prosessiai-
neista voi aiheutua vaaraa ihmisille ja ymparistolle.

= Asenna ja kayta sopivia erottimia, suodattimia ja
ilmanpoistolaitteita.

= Esta vaarallisten, myrkyllisten, rajahtavien, korroosiota
aiheuttavien, terveydelle haitallisten ja ymparistolle vaarallis-
ten fluidien, kaasujen ja hoyryjen vapautuminen. Kayta esim.
sopivaa laboratoriolaitteistoa, johon kuuluu poistokanava ja
ilmanvaihdon ohjaus.

Eri aineosista aiheutuvat vaarat

Erilaisten aineosien ja aineiden kuljetuksesta voi aiheutua ainei-
den reagointi keskenaan.

= Huomioi pumpattavien aineiden vaikutukset toisiinsa ja mah-
dolliset kemialliset reaktiot.

= Kuivaa tyhjiopumppu ymparistonilmalla ennen kuin vaihdat
pumpattavaa ainetta. Kayta tahan tyhjiopumpun regenerointi-
tilaa — katso luku: 5.2.2 Regenerointitila sivulla 45.

2.4.4 Materiaalien kemiallinen kestavyys

TyOssa kaytettavat aineet, jotka paatyvat kaasuvirran mukana

tyhjiopumppuun, voivat vahingoittaa tyhjiopumppua. Aineet saat-

tavat sakkautua tyhjiopumpun sisalle.

= Tarkista pumpattavien aineiden yhteensopivuus tyhjiopumpun
niiden materiaalien kanssa, jotka ovat kosketuksissa ainee-
seen
— katso luku: 8.1.3 Aineen kanssa kosketuksiin joutuvat val-
mistusaineet sivulla 75.

= Kysy meilta neuvoa, jos olet epavarma siita, voiko tyhjio-
pumppuasi kayttaa joidenkin maarattyjen tyoaineiden tai -vali-
neiden kanssa.
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2.4.5 Vaaranlahteiden poistaminen

Letkujen liitanta oikein

Ylipaineen valtta-  Tyhjiopumpun poistopuoleen ei saa syntya kiellettya vastapai-
minen  netta. Jos poistopuolessa on liian suuri vastapaine, pumpattavat
aineet voivat tulla ulos, — katso luku: 8.1.1 Tekniset tiedof sivulla

70.

= Huolehdi siita, etta poistoletku on aina vapaa ja ilman vasta-
painetta. Kaasujen esteettoman ulospuhalluksen varmistami-
seksi poistopuoli ei saa olla tukossa.

= Esta hallitsematon ylipaine (esim. suljetun tai jumissa olevan
letkujarjestelman, kondensaatin tai tukkeutuneen poistojoh-
don vuoksi).

= Kaasuliitannoissa ei imupuolen ja poistopuolen liitantoja saa
sekoittaa. Imuliitanta on merkitty litantalaipassa olevalla
suuntanuolella.

= Huomioi suurimmat sallitut paineet tyhjiopumpun imu- ja pois-
topuolessa, katso luku 8.1.7 Tekniset tiedot sivulla 70.

= Tyhjioitavan jarjestelman seka kaikkien letkuliitosten on olta-
va mekaanisesti stabiileja.

= Kiinnita letkut lisdvarusteina saataviin letkukaroihin (esim.
adapteri pumpun liitannodissa) siten, etta ne eivat voi vahin-
gossa irrota.

Vaara regenerointitilaa kaytettaessa

Regenerointitla  Regenerointitilan aikana ymparistonilmaa johdetaan pumppulait-
teiston lapi. Pumpattavat aineet voivat muodostaa ymparistonil-
man kanssa reaktiokykyisia seoksia.

= Varmista, etta pumpatut aineet eivat koskaan voi johtaa ilman
kanssa reaktiivisiin, rajahtaviin tai muulla tavoin vaarallisiin
seoksiin.
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Kondensaatti poisto-
johdossa

Vierasaineet

Vaarat
kaasuhuuhtelussa

20

Kondensaatin takaisinvirtauksen estaminen

Poistojohdossa oleva kondensaatti voi vahingoittaa tyhjiopump-
pua. Letkujohdon kautta kondensaattia ei saa virrata takaisin
poistoaukkoon ja tyhjiopumppuun. Poistojohtoon ei saa keraan-
tya nestetta.

= Asenna poistojohto poistoliitannasta alaspain laskeutuvak-
si, jos mahdollista. Eli asenna siten alaspain, ettei takaisinvir-
tausta synny.

Vierasaineiden estaminen pumpun sisalla

Normaalikaytossa tyhjiopumpun sisalle ei saa paasta pienhiuk-

kasia tai polya.

= Al pumppaa aineita, joista voi muodostua keraadntymia tyh-
jiopumpun sisalle.

= Asenna imuaukon eteen sopiva suodatin. Sopivat suodatti-

met ovat esim. kemiallisesti kestavia, tukkeutumattomia ja
lapivirtausta estamattomia.

= Vaihda haurastuneet alipaineletkut valittomasti.

Vaarat kaasuhuuhtelussa

Tyhjiopumppu ei kytkeydy tyhjidtiiviisti pois paalta. Prosessis-
ta riippuen laitteistoon voi kaasu-/iimahuuhtelussa muodostua
rajahdyskelpoista seosta tai vaarallisia tilanteita muulla tavoin.

= Asenna sulkuventtiili imujohtoon erottaaksesi sovelluksen
tyhjidtiiviisti tyhjiopumpusta.
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Vaarat tyhjiopumpun automaattisessa kaynnistyksessa

Vaarat tyhjiopumpun  Tyhjiopumpussa on automaattinen kaynnistys. Jannitteensyoton
automaatiisessa  katketessa ja sen kytkeydyttya jalleen tyhjiopumpun viimeksi kay-
kaynnistyksessa  t5ss3 ollut tila on automaattisesti jalleen kaytossa, esim.

(autostart) o
= sahkokatkoksen jalkeen,

= tyhjiopumpun sammutuksen ja uudelleenkaynnistyksen jal-
keen,

= virtapistokkeen irrotuksen ja uudelleenkytkennan jalkeen.

Kaynnissa oleva prosessi kaynnistyy automaattisesti jannitteen-
syoton katkettua ja kytkeydyttya uudelleen.

= Tarkasta, voiko tata toimintoa kayttaa vaarattomasti suunni-
tellussa sovelluksessa.

= Varmista, ettei automaattisesta uudelleenkaynnistyksesta voi
syntya vaaraa ihmisille tai laitteistolle.

= Huolehdi tarvittavista turvatoimenpiteista (esim. sulkuventtiili,
relekatkaisin, uudelleenkaynnistyksen esto), jos tyhjiopum-
pun automaattinen uudelleenkaynnistys voi johtaa vaarallisiin
tilanteisiin.

= Automaattinen kaynnistys voidaan poistaa kaytosta Modbus
RTU -protokollan kautta, katso Modbus RTU:n kuvausta erilli-
sesta kayttoohjeesta.

Vaarat jaljella olevan energian vuoksi

Vaarat jaljella olevan  Kun tyhjiopumppu on kytketty pois paalta ja irrotettu sahkover-
energian vuoksi  kosta, jaljella olevat energiat voivat edelleen muodostaa vaaran:

= Lampoenergia: Moottorin tuottama lampo, puristuslampo
= Anna tyhjiopumpun jaahtya ennen kuin teet siihen huoltotoita.
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Ylikuumeneminen

Merkinta ja kilvet

Vaarat ylikuumenemisen vuoksi

Tyhjiopumppu voi vahingoittua ylikuumenemisesta. Mahdollisia
syita ovat riittamaton ilmantulo tuulettimeen, vahimmaisetaisyyk-
sia ei ole noudatettu, ymparistonlampatila on maaritettyjen kayt-
toolosuhteiden ulkopuolella. Tyhjiopumpun ylikuumeneminen
voi johtaa sen kayntinopeuden hidastumiseen tai tyhjiopumpun
pysahtymiseen.

= Jata tuotteen asennuksessa 5 cm vahimmaisetaisyys tyhjio-
pumpun ja viereisten osien valille (esim. kotelo, seinat, jne.).

= Varmista, etta ilmanvaihtuminen on aina riittavaa, jotta tyhjio-
pumpun [ammin poistoilma johdetaan pois, erityisesti silloin,
kun tyhjiopumppu on asennettu koteloon tai laboratoriokalus-
teen sisaan. Hankki tarvittaessa mekaanisesti toimiva ilman-
vaihto.

= Sijoita tuote lujan, kiintean alustan paalle. Pehmea alusta,
esim. vaahtomuovi, voi heikentaa ilmanvaihtumista ja tukkia
sen.

= Puhdista likaantuneet tuuletusraot.

= Valta kuumista prosessikaasuista aiheutuvaa voimakasta
lammonnousua.

= Noudata suurinta sallittua ainelampotilaa
— katso luku: 8.1.1 Tekniset tiedot sivulla 70.

= Anna tyhjiopumpun jaahtya ennen huolto- ja puhdistustoiden
aloitusta.

Pida kilvet luettavassa kunnossa

Pida tuotteessa olevat ohjeet luettavassa kunnossa:

= Merkinnat
= Varoitus- ja ohjekilvet
= Tyyppikilvet
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Ylikuumenemis-
suoja, jumiutumis-
suoja

Turvallisuusohjeet

2.5 Moottorinsuoja

Pumpun moottorissa on ylikuormitussuojana piirilevyssa oleva
lampotila-anturi. Tyhjiopumppu kytkeytyy pois paalta, kun lampo-
tila on lilan korkea tai jos moottori on jumissa.

Jos tyhjiopumppu pysaytetaan taman turvatoimenpiteen
vuoksi, on hairioc poistettava ja kuitattava manuaalisesti:
Irrota tyhjiopumppu sahkoverkosta — Korjaa vian syy — Kytke
tyhjiopumppu jalleen paalle.

2.6 Havittaminen

HUOMAUTUS

Kaytosta poistettuja sahko- ja elektroniikkaosia ei saa
laittaa sekajatteen joukkoon.

Elektronisissa laitteissa on haitallisia aineita, jotka voivat vahin-
goittaa ymparistda tai ihnmisten terveytta. Kayttdikansa paahan
tulleet sahkolaitteet sisaltavat lisaksi arvokkaita raaka-aineita,
joita asianmukaisesti kierratettyina voidaan kayttaa uudelleen.

Loppukayttajat ovat lain mukaan velvollisia toimittamaan kay-
tosta poistetut sahko- ja elektroniikkalaitteet hyvaksyttyyn kera-
yspaikkaan.

Huolehdi kayttoikansa paahan tulleen sahkoromun ja elekt-
roniikkakomponenttien havittamisesta asianmukaisella tavalla.

= Noudata maassasi voimassa olevia maarayksia havittami-
sesta ja ymparistonsuojelusta.
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Tuotteen kuvaus

VACUU-BUS
-jarjestelma

Tekniset ominai-
suudet

Regenerointitila

3 Tuotteen kuvaus

VACUU-PURE 10 on ilman dljya toimiva, ilmajaahdytteinen,
ruuvityhjiopumppu, jota  kaytetdaan laboratoricissa ei-
aggressiivisten kaasujen pumppaukseen ilmanpaineesta 103
millibaarin paineeseen asti ulottuvalla tyhjidalueella.

VACUU-BUS -jarjestelman osana tyhjiopumppu tarjoaa lukuisia
liitanta- ja laajennusmahdollisuuksia mita erilaisimmille sovelluk-
sille.

Tuotteen ominaisuudet

= Tyhjidpumpun toimintaperiaate
perustuu kosketuksettomaan rakotii-
visteeseen.

= Tyhjiopumpun imukammio on Oljy-
vapaa.

= Sisainen takaiskuventtiili suojaa tyh-
jiopumppua virheelliselta kaynnistyk-
selta. Tyhjidtiivis sammutus voidaan
saada aikaan lisana olevalla ulkoi-
sella venttiililla.

Kuivaustoiminto

Tyhjiopumpussa on integroitu regenerointitila pumpun sisati-
lan kuivaukseen sovelluksen lopetuksen jalkeen tai ennen kuin
pumppu poistetaan kaytosta.

= Regenerointitilan aikana pumpun sisalle johdetaan ympariston-
ilmaa ja sisatila kuivataan ilmantulolla.

= Tyhjidpumppu voi jaada regeneroinnin ajaksi prosessiin liite-
tyksi.

= Regeneroinnin aikana tyhjiopumppu kay alennetulla kierrosno-
peudella.
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Tuotteen kuvaus

3.1 VACUU-PURE 10

Cfsntroller Sealing gas (opt.)
ma 0.2 ber

Accessory Purgé Qas

Sivunakyma ja
etupuoli
Taustapuoli

Merkitys 1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

Kahvasyvennys edessa

Imuaukko — tyhjidliitanta

Kayttotaulu

Poistoaukko — poistoliitanta

Tuuletusraot

Kahvasyvennys takana + jaahdytysilman poisto
Tyyppikilpi

Virtaliitanta, laitesulake, virtakytkin
VACUU:-BUS -pistoliitanta / Modbus-liitanta
VACUU-BUS -liitin: Lisatarvike

llImansuodatin ymparistoilmantuloon regenerointitilassa
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Tyhjiopumpun
valinnaiset
lisatarvikkeet

3.2 Valinnaiset lisatarvikkeet

— katso myoés luku: 8.4 Hakusanaluettelo sivulla 79.

3.2.1 Tyhjiopumpun lisatarvikkeet

Tyhjiopumppuun liitettavat aanenvaimennin ja VACUU-PURE
shufttle ovat saatavissa erillisina lisatarvikkeina.

Ainenvaimennin

Aénenvaimennin vahentda &anenmuodostusta pumpun ulos-
tulossa. Se voidaan tarvittaessa kiinnittaa pienlaippaliitannalla
KF DN 25 suoraan poistopuolen laippaan.

= Adnenvaimenninta saa kayttda vain, kun pumpataan pelkas-
taan kuivia kaasuja.

= HOyryjen pumppauksessa on sen sijaan liitettava poistojohto

VACUU-PURE shuttle
Shuttle helpottaa tyhjiopumpun liikuttamista.
Tyhjidopumppu kiinnitetaan suoraan tahan alustaan.
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Yleiskuva tyhjiopumpun lisatarvikkeista

Valinnaiset lisatar-
vikkeet: adnenvai-
mennin ja
VACUU-PURE
shuttle

1 Aanenvaimennin tyhjiépumpun ulostulossa; liitdnta pienlaipal-

la KF DN 25
2 VACUU-PURE shuttle
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3.2.2 VACUU:-BUS -lisatarvikkeet

vACUU-BUS Alempi VACUU BUS -liitanta tyhjiopumpun taustapuolessa tar-
-komponenttien  joaa lukuisia laajennusmahdollisuuksia VACUU BUS -kompo-
litanta  nenttien liitAntaan.

Useamman komponentin jakoon ja liitantaan voit kayttaa VACUU
BUS -jatkojohtoa ja Y-adaptereita.

Suurin sallittu kokonaisteho VACUU-BUS -liittimessa on 11 W.

Yleiskuva VACUU-BUS -lisatarvikkeista

— Esimerkit
VACUU-BUS
-komponentit
&
Merkitys 1 Tyhjidn mittauslaite VACUU-VIEW extended 13 W
1100 — 0,001 mbar
2 Imujohtoventtiili VV-B 15C 9,5 W

— katso myoés luku: 8.4 Hakusanaluettelo sivulla 79.
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3.2.3 Modbus RTU -protokolia

Ylempi VACUU-BUS -liitanta tyhjiopumpun taustapuolessa on
tarkoitettu tyhjiopumpun etakayttoon, Modbus RTU -protokollaa

kayttamalla, — katso erillista kdyttoohjetta, jossa Modbus RTU
on kuvattu.

Modbus RTU -liitanta

— Esimerkit
Modbus RTU

Modbus RTU

20999372_FI_VACUU-PURE 10_V1.6_060722 29



Turvallisuusohjeet

30

VACUUBRAND:
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— Esimerkki
Tyhjiopumppu
alkuperaispakkauk-
sessa

Sijoitus ja liitanta
4 Sijoitus ja liitanta

4.1 Kuljetus

Kaikki VACUUBRAND-tuotteet on pakattu kuljetuksen kestavaan,
uudelleen kaytettavissa olevaan pakkaukseen.

m Alkuperaispakkaus on turvallisen kuljetuksen
l varmistamiseksi sovitettu tarkasti tuotteesi mukaan.

Jos mahdollista, sailyta alkuperaispakkaus, esim. jos joudut
lahettamaan tuotteen korjausta varten.

Tavaran vastaanotto

Tarkasta heti, kun pakkaus on saapunut, ettei tuotteessa ole kul-
jetusvaurioita ja ettei mitaan puutu.

= limoita kuljetusvaurioista viipymatta ja kirjallisesti kuljetuksen
toimittajalle.

Pakkauksesta purkaminen

a) Virtajohto b) Tyhjiopumppu, kayttéohje

= Ota vaahtomuovipakkauksen ylempi osa ulos.
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= Ota huomioon, etta tyhjiopum-
pun paino on noin 21 kg.

= Nosta tyhjiopumppu varovas-
ti kahvasyvennyksista kiinni
pitaen ulos pakkauksesta.

4.2 Tyhjiopumpun sijoitus kayttopaikalle

HUOMAUTUS

Kondensaatti voi vahingoittaa elektroniikkaa.

Suuri lampdtilaero varastointipaikan ja sijoituspaikan valilla voi
johtaa kosteuden muodostumiseen.

= Anna tuotteen lammeta sen saapumisen tai varastoinnin jal-
keen kayttopaikan lampotilaan ennen kuin otat sen kayttoon.
Lampeneminen voi kestaa useita tunteja.

Asennusehtojen tarkastus

Kayttopaikan = Tuote on saanut lammeta kayttopaikan lampadtilaan.

olosulteet | ymnaristdolosuhteet ovat kayttdrajojen sisdpuolella, — katso
luku: Kéyttérajojen noudattaminen sivulla 33.

= Tyhjiopumpun on seisottava tukevasti ja varmasti ilman mitaan
muuta mekaanista kosketusta alustaan kuin sen jalat.
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Tyhjiopumpun sijoitus kayttopaikalle

— Esimerkki
Piirros
Vahimmaisetai-
syydet laboratorio-
kalusteissa

5¢cm

= Aseta tyhjiopumppu kantavan, tarisemattoman ja tasaisen
pinnan paalle.
TARKEAA! = Kun asennat laboratoriokalusteeseen, varmista, etta vierei-
siin esineisiin ja pintoihin jaa 5 cm (2 in) vahimmaisetaisyys.
= Tuote on sijoitettava siten, etta virtakytkimeen ja virtapistok-
keeseen ulottuu helposti, vahimmaisetaisyys 12 cm (5 in).

= Esta lammonkeraantyminen ja huolehdi riittavasta ilmankier-
rosta, erityisesti kun kyseessa on suljetut kotelot.

= Varmista etta ilmantulo ja ilmanpoistoimu on aina riittavaa,
jotta tyhjiopumpun lammin poistoilma saadaan johdettua
pois. Hanki ulkoinen pakkotuuletus, jonka tilavuusvirta on
noin 100 m3h, kun asennus tehdaan laboratoriokalustee-
seen.

Kayttorajojen noudattaminen

Kaytiorajojen  Kayttorajat (US)
noudattaminen v e genpas v yn v g e
:](:panstonlampotlla kayton aika 10 — 40 °C 50 — 104°F
Sijoituskorkeus, enintaan 2000 m 6562 ft
merenpinnan yla-
above sea level
puolella
Ve 5 cm (12 cm) 2in (5 in)
viereisiin osiin
lImankosteus 30 — 85 %, ei kondensoiva
Likaisuusaste 2
Kotelointiluokka IP 20 NEMA type 1

Valta kondensoitumista ja polyn aiheuttamaa ulkoista likaa, nesteita, kor-
roosiota aiheuttavia kaasuja.
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TARKEAA!

Tyhjisliitanta (IN)

VACUUBRAND:

= Huomioi ilmoitettu IP-suojaus. IP-suojaus on taattu vain, kun
tuote asennetaan ja liitetaan vastaavalla tavalla.

= Huomioi liitdnnassa tyyppikilven tiedot ja luku 8.7.7 Tekniset
tiedot sivulla 70.

4.3 Liitanta

Tyhjidpumpuissa on tyhjio- ja poistoliitanta Tee liitanta tyhjiopum-
pussasi samalla tavoin kuin seuraavissa esimerkeissa on kuvat-

tu.

431 Tyhjidliitinta (IN)

Tyhjidliitanta on merkitty imuliitantaan suuntanuolella.

Tyhijioliitanta

A

VARO

Joustavat alipaineletkut voivat tyhjioinnin
aikana vetaytya kokoon.

Kiinnittamattomat, 1ahella olevat komponentit voivat
joustavan alipaineletkun nykaysmaisesta liikkeesta (ku-
tistuminen) aiheuttaa loukkaantumisia tai vahinkoa. Ali-
paineletku voi irrota.

= Kiinnita alipaineletku liitantoihin.

= Kiinnita asiaan kuuluvat komponentit.

= Mittaa joustava alipaineletku siten, etta lasket
mukaan suurimman mahdollisen kutistumisen.
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HUOMAUTUS

Imujohdossa olevat vierasaineet voi vahingoittaa

tyhjiopumppua.

= Esta pienhiukkasten ja epapuhtauksien imeminen ja niiden
palautuminen takaisin.

TARKEAA! = Kayta alipainejohtoa, joka on tarkoitettu kaytettavaan tyhijio-
alueeseen ja on riittavan kestava.

= Asenna alipaineletku mahdollisimman lyhyeksi.

= Liita alipaineletku, jonka halkaisija on mahdollisimman suuri.
= Liita alipaineletku kaasutiiviisti tyhjiopumppuun.

= Valta taitekohtien muodostuminen alipaineletkuun.
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Sijoitus ja liitanta VACUUBRAND.

Imulaipan kaantaminen

Imuliitannan laippaa voi kdantaa 90°-askelissa.

— Esimerkki

Imulaipan kaanta-
minen eteen

1. Avaa 4 ruuvia imulaipasta; 2. Irrota imulaippa. Tarkasta, onko

torx-ruuvimeisseli TX25. Huo- O-renkaassa vaurioita ja etta
maa ruuvien aluslaatat. se on oikein paikallaan.

4

3. Kaanna imulaippa haluttuun 4. Ruuvaa imulaippa yhdessa
suuntaan. aluslaattojen kanssa kiinni;
torx-ruuvimeisseli TX25.
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VACUUBRAND. Sijoitus ja liitanta

Alipaineletkun liitanta

Alipaineletku imulii- = Liita alipaineletku pienlaipan KF DN 25 kanssa kaasutiiviisti
tannassa imulaippaan.

= Vaihtoehtoisesti voit kayttaa pienlaipan KF DN 25 adapteria
letkukaraan ja kiinnittaa alipaineletkun siihen. Varmista, etta
letkuliitokset pysyvat kiinni letkukaroissa, kayta esim. letkun-
kiristinta.

= Asenna tarvittaessa imujohtoventtiili tai sulkuventtiili imujoh-
toon erottaaksesi sovelluksen tyhjiotiiviisti tyhjiopumpusta.

u Saat parhaan mahdollisen tuloksen, kun otat seuraavan
l asian huomioon:

= Liita mahdollisimman lyhyt alipaineletku, jonka halkaisija on
mahdollisimman suuri.
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Sijoitus ja liitanta

Poistojohdon liitanta

38

poistokohdassa

VACUUBRAND:

4.3.2 Poistoliitinti (OUT)

A\

VAROITUS

Murtumisvaara poistojohdossa olevasta
ylipaineesta.

Jos poistojohdossa on kielletyn suuri paine, voi tyhjio-
pumppu murtua tai tiivisteet hajota.

= Poistojohdon (paastokaasu, kaasunpoisto) on oltava
aina vapaa ja ilman vastapainetta.

= Asenna poistojohto aina alaspain laskevaksi tai kayta
muita toimenpiteita estaaksesi lauhteen virtauksen
takaisin tyhjiopumppuun.

= Huomioi suurimmat sallitut paineet ja paine-erot.

VARO

Kun poistopuolessa on ylipaine, pumpattavat
aineet voivat tulla ulos.

Poistoliitannan ollessa tukossa pumpatut aineet voivat
tulla ulos tyhjiopumpusta ja aiheuttaa henkilovahinkoja
tai pumpun vaurioitumisen.

= Ala paasta poistoliitantdd tukkeutumaan. Ala taivuta
poistojohtoa.

= Ala asenna sulkuventtiilid poistojohtoon.
= Kayta lapimitaltaan riittavan suurta poistojohtoa.

Poistojohdon liitanta

= Liita poistojohto pienlaipan KF DN 25 kanssa kaasutiiviisti
poistoliitannan laippaan.

= Vaihtoehtoisesti voit kayttaa pienlaipan KF DN 25 adapte-
ria letkukaraan ja kiinnittaa poistojohdon siihen. Kayta pois-
tojohtoa, jonka sisahalkaisija on vahintaan 19 mm, — katso

luku:

8.2 Tilaustiedot sivulla 76. VVarmista, etta letkuliitok-

set pysyvat kiinni letkukaroissa, kayta esim. letkunkiristinta.
= Asenna poistojohto poistoliitannasta alaspain laskeutuvaksi,
eli asenna siten alaspain, ettei takaisinvirtausta synny.
= Poistojohdon pituus saa olla enintaan 5 metria. Liian pit-

ka poistojohto voi johtaa kielletyn suureen vastapaineeseen
poistoliitannassa.
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VACUUBRAND:

Poistojohdon liitanta
poistokohdassa

TARKEAA!

Aznenvaimennin
poistopuolessa

Sijoitus ja liitanta

Ainenvaimentimen liitinta (lisidvaruste)

A\

VAROITUS

Murtumisvaara sisaisesta ylipaineesta aanen-
vaimentimen edessa

Jos aanenvaimentimen edessa on kielletyn suuri paine,
voi tyhjiopumppu murtua tai tiivisteet hajota.

Sisalle voi muodostua ylipainetta, kun kaasunmaara on

suurta tai kun aanenvaimentimeen on tullut keraantymia
pumpun polypitoisista kaasuista tai liuotinhoyryista.

= Ald pumppaa aineita, joista voi muodostua keraanty-
mia aanenvaimentimeen.

= Ala kdyta tulopaineen ollessa jatkuvasti korkea > 350
mbar tai kerrostumien riskissa aanenvaimenninta
poistopuolella. Liita sen sijaan poistojohto pienlaip-
paan KF DN 25.

= Ala kdytd danenvaimenninta poistopuolella, kun pum-
pataan ilmanpainetta suurien maarien > 100 | yhtey-
dessa. Liita sen sijaan poistojohto pienlaippaan
KF DN 25.

= Liita aanenvaimennin pienlaipan KF DN 25 kanssa kaasutii-
viisti poistoliitannan laippaan. Adnenvaimentimen voi asen-
taa 2 paikkaan.
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Sijoitus ja liitanta

VACUUBRAND:

Tyhjiopumppu
asennetun
aanenvaimentimen
kanssa

40
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VACUUBRAND. Sijoitus ja liitanta

4.3.3 Sahkoliitanta

Tyhjiopumpun sahkoliitanta

— Esimerkki
Sahkaliitanta, tyhjio-
pumppu

o,

1. Yhdista virtakaapelin liitin (1) tyhjidpumpun virtaliitantaan.

2. Liita virtapistoke 2 verkkopistorasiaan.

M Tyhjiopumppuun on liitetty sahko.

= Asenna virtakaapeli siten, etta se ei voi vaurioitua teravista
reunoista, kemikaaleista tai kuumista pinnoista.

= Virtapistoketta kaytetaan sahkovirrasta erottavana laitteena.
Tuote on sijoitettava niin, etta virtapistokkeen luokse paasee
joka hetki helposti, kun tuote halutaan irrottaa sahkoverkos-
ta.

Virtaliitanta

Tyhjiopumppu toimitetaan kayttovalmiina sopivan virtapistokkeen
kanssa.

= Kayta virtapistoketta, joka sopii sinun virtaliitantaasi.
= Al kayta virtaliitantaan pistorasioita, joita on samaan kote-
loon kytkettyna useampi rivissa.
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Kayttoonotto (kaytto) VACUUBRAND.
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Tyhjiopumpun
kytkeminen paalle

Kayttotaulu

5 Kayttoonotto (kaytto)

5.1 Kytkeminen paille

Tyhjiopumpun kytkeminen paalle

= Kytke paalle keinukytkimesta (1) — kytkentaasento I.

M Tyhjiopumppu suorittaa toimintatestin, kaikki LED-valot
syttyvat 2 sekunniksi. Taman jalkeen pysaytyspainikkeen
sininen LED-valo palaa.

Tyhjiopumppu on valmis kayttoon heti paallekytkennan jalkeen.

5.2 Kayttd

Kayttotaulu

Tyhjiopumpun kaynnistys

Tyhjiopumpun pysaytys

Regenerointitila (tyhjiopumpun kuivaus)

LED-valot: varoitus (vasemmalla / keltainen) / hairio (oikealla /
punainen)

A WODN =
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VACUUBRAND:

Kayttoelementit

Kayttoonotto (kaytto)

Kayttoelementit

a

Nayttoelementit

Painike Kayttoelementit

©
D Tyhjiopumpun kaynnistys

©
||| Tyhjidspumpun pyséaytys

Tyhjidpumpun regenerointitila (tyhjiopumppu kaynnistyy/
kay edelleen alennetulla kdyntinopeudella)

Nayttoelementit

Painikkeiden
LED-valo
e
> 9
()
[ | o
’ ©
n (5
Painikkeiden
LED-valo
Kaikki (]
harmaa
(5
sininen
LED varoi-
tus / hairio

o

harmaa

keltainen

punainen
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Merkitys

Tyhjiopumppu kaynnissa
Tyhjiopumppu pysaytetty

Tyhjiopumpun regenerointitila kaytossa

Merkitys

Toiminto ei kaytossa

Syttyy lyhyesti ﬂ_ = kuittaus painikkeen painal-
lukseen
Palaa koko ajan = tila on kaytossa

Merkitys

Varoitusta tai hairiota ei ole

Vilkkuva J L = varoitus
Palaa keskeytyksetta ohjelmistoversion naytossa

Vilkkuva ﬂ_ = hairid
Palaa keskeytyksetta laitteistoversion naytossa
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Kayttoonotto (kaytto) VACUUBRAND.

52.1 Kayttd

TARKEAA! Tyhjiopumpun kdynnistys
= Varmista, etta poistopuoli on vapaa ja ilman vastapainetta.

Kaynnistys

‘ ‘ /;///:\\%:}
———— ((_vacuubrand ) -

.

paina
painiketta

M Tyhjiopumppu kaynnistyy. Tallbin voi hetken aikaa kuulua
kurluttava kytkeytymisaani.

Warm-up (lammitysaika)

Lammitysaika  Tyhjiopumpun toimintaperiaate perustuu rakotiivisteeseen.

= Tarkkaile lammitysaikaa tyhjiopumpun tayteen suorituskykyyn
saakka. Tyhjiopumppu saavuttaa 100 litran kattilan pump-
pauksessa maaritetyn lopputyhjion tyypillisesti 20 minuutin
kuluttua.

Lammitysaika (tyhjiopumppu  » 20 minuut-

VACUU-PURE10 . nnistetty) tia

Tyhjiopumpun pysaytys

Pysaytys

‘ ‘ N =
— L AR ——— ((_vacuubrand )

— e

paina
painiketta

M Tyhjiopumppu pysahtyy. Talldin voi hetken aikaa kuulua
kurluttava kytkeytymisaani.
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VACUUBRAND. Kayttoonotto (kaytto)

TARKEAA! = Tyhjiopumppu ei kytkeydy tyhjiotiiviisti pois paalta.
= Asenna tarvittaessa imujohtoventtiili tai sulkuventtiili imujoh-
toon erottaaksesi sovelluksen tyhjiotiiviisti tyhjiopumpusta.

5.2.2 Regenerointitila

Kuivaus Regenerointitilaa kaytetadan pumpun sisaosien nopeaan kuivauk-

(regenerointi)  seen sovelluksen lopetuksen jalkeen tai kaytosta poistettaessa.

ymparistoniimalla  T3]16in pumpun sisélle johdetaan ympéaristdniimaa ja sisatila kui-
vataan ilmahuuhtelulla.

= Pumppua ei tarvitse regenerointia varten irrottaa sovelluksesta.

= Pumppu kay regeneroinnin aikana alennetulla kayntinopeu-
della.

= Regenerointitilassa ilma tulee sisaan tyhjiopumpun taustapuo-
lessa olevan suodattimen kautta. Sisaan imetaan ympariston-
iImaa.

= Tarkasta suodatin saanndllisesti lian ja tukosten varalta.

= Vaihda likainen tai tukkeutunut suodatin,
— katso luku: 7.3 llmantulossa oleva suodatin sivulla 68.

Regenerointitilan kaynnistys

Regenerointitilan
kaynnistys

o

—( | —————— (( vacuubrand ) -
b s \\&//'{’

paina
painiketta

M Tyhjiopumppu kay alennetulla kayntinopeudella ja imee
ymparistonilmaa.

M Pumpun sisatila kuivataan.
I Regenerointitila paattyy automaattisesti tunnin kuluttua.
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Kayttoonotto (kaytto) VACUUBRAND.

Tyhjiopumpun
kuivaus

Autostart
tyhjiopumpun
automaattinen
uudelleenkaynnistys

46

Tyhjiopumpun kuivaus ennen aineen vaihtamista

Imetylla ymparistonilmalla tyhjiopumppu voidaan kuivata ilman,
etta se taytyy irrottaa sovelluksesta / laitteistosta.

= Kayta regenerointitilaa ennen kuin vaihdat pumpattavan
aineen tai litetyn prosessin, mikali pumpattavat aineet voi-
vat reagoida tyhjiopumpussa toistensa kanssa tai muodostaa
keraantymia.

Tyhjiopumpun kuivaus prosessin paatyttya

Tyhjiopumppu voidaan kuivata imetylla ymparistonilmalla.

= Kayta tyhjiopumpun regenerointitilaa prosessin paattymisen
jalkeen, ennen kuin pysaytat tai sammutat tyhjiopumpun.

= Anna tyhjiopumpun olla prosessin paattymisen jalkeen kayn-
nissa viela noin 30 minuuttia regenerointitilassa. Sen aika-
na kondensaatti ja aineen jaamat vahenevat tyhjiopumpusta.
Vaara aikaisemmin pumpatun aineen aiheuttamasta haitasta
tyhjiopumpussa on talloin pienempi.

5.2.3 Autostart

Tyhjiopumpussa on automaattinen kaynnistystoiminto. Sahkokat-
koksessa ja sen palattua jalleen tyhjiopumpun viimeksi kaytossa
ollut tila on automaattisesti jalleen kaynnissa:

Tyhjiopumpun kayttotila:

Ennen sahkojannitteen kat- Sihkajannitteen palattua

kosta
Tyhjispumppu kaynnistetty l’)e/rsw{:opumppu kaynnistyy automaatti-
Tyhjiopumppu pysaytetty Tyhjiopumppu pysaytetty

el e e Regenerointitila kaytéssa automaatti-
Regenerointitila kaytossa sesti

= Pysayta tyhjiopumppu pysaytyspainikkeesta ennen kuin kyt-
ket virran pois virtakytkimesta tai irrotat virtapistokkeen.

M Nain valtat tyhjiopumpun odottamattoman kaynnistymi-
sen, johon et ole varautunut, seuraavan paallekytkennan
yhteydessa.
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VACUUBRAND. Kayttoonotto (kaytto)

5.3 Laajennettu kaytto

Tyhjiopumpun yksinkertaisen kayton — kaynnistys, pysaytys,
regenerointi — lisaksi voit suorittaa muita toimintoja painikeyhdis-
telmilla tai pitamalla yksittaista painiketta pidempaan painettuna.

5.3.1 Naytetty ohjelmisto-/ laitteistoversio

Naytetty ohjelmisto-
/ laitteistoversio

pida
painike
painettuna

1. Tyhjiopumppu on kytketty paal- 2. Pida pysaytyspainiketta 5
le ja pysaytetty. sekuntia painettuna.

= Varoituksen ja hairion LED-valot osoittavat, naytetaanko nyt
ohjelmiston tai laitteiston versio:

= Keltainen varoituksen LED (vasemmalla) palaa: ohjelmistover-

sion naytto

= Punainen hairion LED (oikealla) palaa: laitteistoversion naytto

() = Ohjelmistoversio ja laitteistoversio nakyvat vuorotellen kaytto-
painikkeiden LED-valojen vuorottaisena vilkkumisena.
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Kayttoonotto (kaytto)

Esimerkki

VACUUBRAND:

Ohjelmistoversion V1.23 (vasen LED, keltainen) ja laitteistover-
sion V1.05 (oikea LED, punainen) naytto:

-

ED

Merkitys / vilkunta

>

keltainen

Ohjelmistoversion naytto ( 1 sekunti)

[>

7 \u i
keltainen ‘L S J 1XJ_L_V 1XX
o0 =4
A ?ﬂp ox JUL = v x.2x

keltainen \

L

®
L |
S ﬁ_'\T

) |
[ keltainen
—

ax JUUL=vxx3

B

3 sekunnin tauko, LED-valo vaihtuu keltaisesta
punaiseen

OF
>

punainen

Laitteistoversion naytto ( 1 sekunti)

°punainen o

B

[
s

1
o
{

-1

¥ Il = v 1.xx

Opunalnen AL

S
B 0

\
— A

ei vilku =V X.0X

Opunainen o

— Nl

D'\”

xJUUUUL = v x.xs

3 sekunnin tauko — sen jalkeen naytto alkaa jal-
leen alusta

= Poistu tasta naytosta painamalla pysaytyspainiketta lyhyesti
tai automaattisesti 5 minuutin kuluttua.

48
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VACUUBRAND. Kayttoonotto (kaytto)

5.3.2 Palautus tehdasasetuksiin

Palautus  Tehdasasetuksiin palautettaessa tekemasi muutokset — paa-
tehdasasetuksiin - gsjassa valinnaisesti VACUU BUS -vaylan kautta liitetyista lisa-
tarvikkeista — palautetaan tehdasasetuksiin.

= Tyhjiopumpun ohjelmistoversio sailyy ennallaan eika sita nol-
lata.

pida
painike
painettuna

1. Kytke virtapainikkeesta pois 2. Tyhjiopumppu on kytketty pois
paalta. Odota 10 sekuntia, paalta. Pida pysaytyspainiketta
kunnes tyhjiopumppu on koko- painettuna.
naan sammutettu.

L

4 < >3 sek.

3. Kytke virtapainikkeesta paalle 4. Pida pysaytyspainiketta viela
samalla, kun pysaytyspainike 3 sekuntia painettuna, kunnes
on edelleen painettuna. kaikki painikkeiden LED-valot

vilkkuvat, paasta sitten pysay-
tyspainikkeesta.
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Kayttoonotto (kaytto) VACUUBRAND.

Modbus RTU:
etakaytto ja
parametrien asetus

50

r '

| — M
P s
Cvacuubrand ) {1 '\“\
— K

Pysaytyspainikkeessa palaa
valo keskeytyksetta. Tyhjio-
pumppu on palautettu tehdas-
asetuksiin.

5.3.3 Etakayttdo Modbus RTU:n kautta

Ylempi VACUU-BUS -liitanta tyhjiopumpun taustapuolessa on
tarkoitettu tyhjiopumpun etakayttoon, Modbus RTU -protokollaa
kayttamalla. Modbus RTU -protokollan kautta voidaan saataa
myos tyhjiopumpun (Autostart) ja VACUU-BUS -lisatarvikkeiden
parametreja, = katso Modbus RTU -liitannan kuvausta erillisesta
kaylttoohjeesta.
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VACUUBRAND:

VACUU-BUS
-lisatarvikkeen
liitanta

VACUU-BUS
-lisatarvikkeen
poistaminen

VACUU-BUS
-lisatarvikkeet —
yleisia ohjeita

Kayttoonotto (kaytto)

5.4 VACUU-BUS -lisatarvikkeiden liitanta /
poistaminen

VACUU-BUS -lisatarvikkeen liitanta

1. Pysayta tyhjiopumppu ja kytke tyhjiopumppu virtapainikkees-
ta pois paalta.

2. Liita lisatarvikkeen VACUU BUS -pistoke tyhjiopumpun taus-
tapuolessa olevaan liittimeen.

3. Kytke tyhjiopumppu virtapistokkeesta paalle. Liitetty lisatarvi-
ke tunnistetaan automaattisesti.

M VACUU-BUS -lisatarvike liitetty.

VACUU-BUS -lisatarvikkeen poistaminen.

1. Pysayta tyhjiopumppu ja kytke tyhjiopumppu virtapainikkees-
ta pois paalta.

2. Irrota VACUU-BUS -lisatarvikkeen liitanta tyhjiopumpun taus-
tapuolesta.

3. Suorita tyhjiopumpun BUS-skannaus kirjataksesi lisatarvik-
keen pois tyhjiopumpun vaylajarjestelmasta, —» katso luku:
5.4.1 VACUU-BUS -tunnistus sivulla 52.

M VACUU-BUS -lisatarvike poistettu.

Yleisia ohjeita VACUU-BUS -komponenteista

= Kayta Y-adaptereita ja jatkojohtoa liittaaksesi ja kayttaaksesi
useampia VACUU-BUS -komponentteja rinnakkain.

= VACUU-BUS -komponentteja voidaan liittda rinnakkain enin-
taan kuusi ja kayttaa nain.

= Saman tyypin komponentteja voidaan liittaa enintaan nelja.

= Jokaisella liitetylla VACUU BUS -komponenteilla on oltava eri
VACUU-BUS -osoite. Kahden komponentin liitanta samalla
VACUU-BUS -osoitteella johtaa virheeseen vaylajarjestel-
massa. (Komponentin VACUU-BUS -osoitteen muuttaminen:
katso VACUUBRAND-ohjaimen kayttéohjetta, esim: VACUU--
SELECT).

= Huomioi suurin sallittu kuorma VACUU-BUS -liitannassa, eli
11 W.
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Kayttoonotto (kaytto)

VACUUBRAND:

= Suurin sallittu johtopituus VACUU-BUS -jarjestelmassa: 30 m.

= Tiedonsiirron keskeytyminen lisatarvikkeeseen tai lisatarvik-
keen poistaminen johtaa tyhjiopumpun valittomaan pysahtymi-
seen ja hairidilmoituksen nayttoon (vilkunta: 6x), = katso luku:
6.3.2 Vika — syy — korjaus sivulla 59.

5.4.1 VACUU-BUS -tunnistus

BUS-skannauksen suorittaminen (VACUU-BUS)

pida 1

painike
painettuna
Bos-skannauksen
suorittaminen

2 1.

1. Tyhjiopumppu on kytketty paal- 2. Pida ensin pysaytyspainiketta

le ja pysaytetty.

painettuna ja pida sitten lisaksi
kaynnistyspainiketta 3 sekuntia
painettuna.

(( vacuubrand ) -

e

3. Pysaytys- ja kdynnistyspai- Pysaytyspainikkeen valo
nikkeen LED-valot vilkkuvat 5 palaa. Tunnistus on tehty. Lii-

sekunnin ajan.

52

tetty lisatarvike on tunnistettu.
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VACUUBRAND:

Kayttd
imujohtoventtiilin
kanssa

Kaytto
VACUU-VIEW
(extended) kanssa

Kayttoonotto (kaytto)

5.4.2 Kaytto VACUU-BUS -lisatarvikkeen kanssa

Kaytto imujohtoventtiilin kanssa

= Imujohtoventtiili aukeaa automaattisesti 10 sekunnin kuluttua
kaynnistyspainikkeen painamisesta. Odotusajan arvo voidaan
saataa Modbus RTU -protokollan kautta: 0 — 3600 sekuntia.

= Imujohtoventtiili sulkeutuu heti, kun pysaytyspainiketta tai rege-
nerointi-painiketta painetaan.

Tyhjion mittauslaitteen VACUU-VIEW (extended) kaytto

= Kaytd VACUU-VIEW (extended) -mittauslaitetta nahdaksesi
sovelluksessa tai tyhjiopumpun imu- tai poistopuolessa vallit-
sevan paineen.

= Painenaytto kaynnistyy automaattisesti, kun tyhjiopumppu kyt-
ketaan paalle.
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Kayttoonotto (kaytto) VACUUBRAND.

5.5 Kaytosta poistaminen (poiskytkenta)

Kaytosta Tyhjiopumpun poistaminen kaytosta
poistaminen

1. Pysayta prosessi.

TARKEAA! o Vilta kerdantymat ja kuivaa tyhjidpumppu regenerointitilas-
sa.

I Kun tyhjiopumppu jalkikay regenerointitilassa, konden-
saatin ja ainejaamien maara vahenee tyhjiopumpussa.

VI Vaara aikaisemmin pumpatun aineen aiheuttamasta hai-
tasta tyhjiopumpussa on talloin pienempi.

paina

e e

painiketta e \;iacuubram\l w 5 s wz.'if:?iacuubrand\i !

NN g .

2. Anna tyhjiopumpun olla kdynnissa viela noin 30 minuuttia
regenerointitilassa.

3 |

paina
painiketta

— —

« vacuubrand ) 4 e ( vacuubrand ) 4
I N

N
N

.
A
U

3. Pysayta tyhjiopumppu.
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VACUUBRAND. Kayttoonotto (kaytto)

(1)

4. Kytke pois paalta keinukytkimesta (1) — kytkentaasento 0.

M Tyhjiopumppu kytketty pois paalta.
5. Irrota tyhjiopumppu laitteistosta.

6. Tarkasta, onko tyhjiopumpussa mahdollisesti vaurioita tai
likaa.

5.6 Varastointi

Tyhjiopumpun varastointi

Tyhjispumpun 4, Suorita kdytdsta poistamiseen kuuluvat tyévaiheet, — katso
varastointi luku: 5.5 Kéytdsté poistaminen (poiskytkentd) sivulla 54.

2. Puhdista tyhjiopumppu ulkoisesta liasta.

3. Sulje tyhjiopumpun imu- ja poistoliitdnnat, esim. kuljetukses-
sa kaytossa olleilla tulpilla.

4. Pakkaa tyhjiopumppu polylta suojatusti, laita pakkaukseen
tarvittaessa kuiva-ainetta.

5. Sailyta tyhjiopumppua viileassa ja kuivassa paikassa.

TARKEAA! Jos yritystaloudellisista syista varastoidaan vaurioituneita osia,
on niihin laitettava selvasti erottuva merkinta Ei kayttbkunnossa.

20999372 _FI_VACUU-PURE 10_V1.6_060722 55



Vikailmoitukset VACUUBRAND.

6 Vikailmoitukset

Vikailmoitukset  Hairiot ja varoitukset nakyvat varoituskolmion vieressa olevissa
yleisesti | ED-valoissa. Vikailmoituksia voi olla samanaikaisesti useam-
pia paalla. Hairiét ja varoitukset tunnistetaan niiden vilkunnan

mukaan.

LED Merkitys

q Varoitusta tai hairiota ei ole
® O harmaa
|
! £ Varoitus

Varoitukset nollautuvat itsestaan heti, kun arvot ovat jalleen
normaalilla alueella. Tyhjiopumppu on edelleen kaynnissa
varoituksen aikana.
o Hairié

Tyhjiopumppu pysahtyy heti, kun on ilmaantunut hairio.
Hairion ilmaannuttua mitaan varoituksia ei huomioida.
Poista vika ennen kuin kytket uudelleen paalle.

6.1 Varoitusnaytto

Mahdollinen vilkunta  Vfjlkunta Merkitys
varoituksessa
1x lampatila kriittisella alueella
2% ei kaytossa
3x moottorin virrankulutus kriittisella alueella
4x tuulettimen kayntinopeudessa poikkeama

5x ohjauspiirilevy, syottojannite kriittisella alueella

6x M VACUU-BUS -lisatarvikkeiden ilmoitukset
(esim. tyhjidanturin ylipaine)

7X _|_|_|_|_|_|_|_|_|_|_|_|_|_L muut varoitukset
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Mahdollinen vilkunta
hairidssa

— Esimerkki
[Imaantunut hairio

Vikailmoitukset

6.2 Hiiridnayttd

Vilkunta Merkitys

1x J lampatila kielletylla alueella

il ei kaytossa

3x M moottorin virrankulutus vaaralla alueella tai muu

vika moottorissa

4x tuuletin viallinen

5x yli- tai alijannite taajuusmuuttajan valipiirissa

_m‘u‘u‘u‘m VACUU-BUS -lisatarvikkeiden virhe / tiedonsiir-
6Xx
tokatkos

. |‘| |‘| |‘| |‘| |‘| |‘| |‘| Muut viat (ohjelmistoversiot ohjauspiirilevy/
X

taajuusmuuttaja ei yhteensopivia, muut taajuus-
muuttajan virheet tai viat)

= Jos varoituksia ja hairidita ilmaantuu samanaikaisesti, vain
hairiot naytetaan (punainen LED).

= Useammat hairiot naytetaan perajalkeen yhdistetyilla vilkun-
tatahdeilla.

= Hairidilmoitus nakyy niin kauan, kunnes se kuitataan. Kuittaa
hairidilmoitus kytkemalla virtakytkimen pois paalta ja jalleen
paalle sen jalkeen, kun olet korjannut vian.

Esimerkki

Hiirié Vilkuntatahti LED @

Lampotilavirhe (1x) ja muu X Tx 1xX  7x

vika (7x) lmaantuvatsa- — n  pnO_ M N

manaikaisesti

Mita hairidita ja kuinka monta voidaan maarittaa vilkuntatahtien
mukaan.
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Vikailmoitukset VACUUBRAND.

6.3 Vikojen poistaminen
6.3.1 Tekninen apu

= Kayta vikojen etsintaan ja poistamiseen taulukkoa
Vika — syy — korjaus.

Tekninen Jos tarvitset teknista apua tai hairioissa, joita et voi poistaa, ota
apu  yhteytta jalleenmyyjaan tai meidan huoltoomme' auf.

'®|  Tuotetta saa kayttaa vain teknisesti moitteettomassa

l kunnossa.

= Tee suositellut huoltotyot, = katso luku: 7.1 Tietoja
huoltotoéista sivulla 66, ja pida siten huoli siita, etta tuote
on toimintakunnossa.

= Laheta vialliset tuotteet korjattaviksi huoltoomme tai
jalleenmyyjalle!

1 -> puh: +49 9342 808-5660, faksi: +49 9342 808-5555, service@vacuubrand.
com
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VACUUBRAND:

Vika — syy — korjaus

6.3.2 Vika — syy — korjaus

Vikailmoitukset

Vika » Mahdollinen syy v'Korjaus Tyéntekija
Varoitus » Ymparistonlampotila | v Noudata tyhjiopum- | Alan ammatti-
vilkunta 1x kohonnut. pun kayttorajoja. lainen
v Varmista jaahdytys-
ilman tulo.
» Vahimmaisetaisyyk- |v° Noudata vahimmai-
sia ei noudatettu setaisyyksia vierei-
asennuksessa. siin esineisiin ja pin-
toihin.
» Jaahdytysilmantulo | v Varmista jaahdytys-
jumissa, tuuletinraot ilman tulo.
likaisia. v Puhdista tuuletinraot.
» Jaahdytysilmanpoisto | v Tarkasta ja puhdista
jumissa. jaahdytysilman-
poisto. Varmista,
etta jaahdytysilma
paasee vapaasti
ulos.
» Virransyotto liian v Tarkasta verkkojan-
vahaista, alijannite. nite.
» Kuumien prosessi- v Noudata sallittuja
kaasujen pumppaus. kaasunimulampati-
loja.
Varoitus » Moottorin virran- v Puhdista pump- Kayttaja
vilkunta 3x kulutus kriittisella pulaitteisto kaytta-
alueella, pumppulait- malla sita imupuoli
teistossa pumpattu- auki tai regeneroin-
jen aineiden aiheutta- | titilassa.
mia keraantymia
Varoitus » Tuulettimen kayntino- | v Poista mahdollinen |Kayttaja
vilkunta 4x peudessa poikkeama | tukos jaahdytysil-
man ulostulosta.
Varoitus » Ohjauspiirilevyn syo6t- | v Liitettyja VACUU-- | Alan ammatti-
vilkunta 5x tojannite kriittisella BUS -lisatarvik- lainen
alueella. keita liian paljon tai
jokin niista viallinen,
poista tai vaihda.
Varoitus » VACUU-BUS -lisatar- | v Tarkasta paine lait- |Kayttaja
vilkunta 6x vikkeen ilmoitus (tyh- | teistosta ja tarvit-

jidanturin ylipaine).

taessa vahenna
sita.

v Tarkasta tyhjidan-
turi, tarvittaessa
saada. Vaihda vialli-
nen anturi.
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Vikailmoitukset VACUUBRAND.

Vika — syy — korjaus » Mahdollinen syy

v'Korjaus

Tyontekija

60

Varoitus » Muut varoitukset. v" Laheta tyhjio- Vast. ammat-
vilkunta 7x pumppu huoltoon. tilainen
Hairié » Ymparistonlampdétila | v Noudata tyhjiopum- | Vast. ammat-
vilkunta 1x kohonnut. pun kayttorajoja. tilainen
v Varmista jaahdytys-
ilman tulo.
» Vahimmaisetaisyyk- |v Noudata vahimmai-
sia ei noudatettu setaisyyksia vierei-
asennuksessa. siin esineisiin ja pin-
toihin.
» Jaahdytysilmantulo | v Varmista jaahdytys-
jumissa, tuuletinraot ilman tulo.
likaisia. v Puhdista tuuletin-
raot.
» Jaahdytysilmanpoisto | v Tarkasta ja puhdista
jumissa. jaahdytysilman-
poisto. Varmista,
etta jaahdytysilma
paasee vapaasti
ulos.
» Virransyotto liian v Tarkasta verkkojan-
vahaista, alijannite. nite.
» Liian kuumien pro- v Noudata sallittuja
sessikaasujen pump- | kaasunimulampoti-
paus. loja.
Hairio » Moottorin virrankulu- | v Puhdista pump- Kayttaja
vilkunta 3x tus kielletylla alueella,| pulaitteisto kaytta-
pumppulaitteistossa malla sita imupuoli
pumpattujen aineiden | auki tai regeneroin-
aiheuttamia keraan- titilassa.
tymia
» Moottorin virrankulu- | v Epatavalliset kayn- | Vast. ammat-
tus vaaralla alueella tiaanet: Laheta tyh- |tilainen
tai muu vika mootto- jiopumppu huol-
rissa. toon.
Hairio » Tuuletin jumissa. v Poista tuulettimen | Vast. ammat-
vilkunta 4x mekaaninen jumiu- | tilainen

tuminen.

v Poista tukos jaah-
dytysilman ulostu-
losta.

Tuuletin viallinen.

v' Laheta tyhjio-
pumppu huoltoon.
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Vika — syy — korjaus

» Mahdollinen syy

Vikailmoitukset

v'Korjaus

Tyontekija

Hairio » Yli- tai alijannite vali- |v Tarkasta verkkojan- |Vast. ammat-
vilkunta 5x piirissa (taajuusmuut- | nite. tilainen
taja). v Laheta tyhjio-
pumppu huoltoon.
Hairio » VACUU-BUS -lisatar- | v Yhdista VACUU--  Kayttgja
vilkunta 6x vike poistettu / litanta | BUS -lisatarvike
irrotettu. uudelleen ja kytke
tyhjiopumppu pois
paalta / paalle.
v- Kaytto ilman
VACUU-BUS -lisa-
tarviketta: Suorita
BUS-skannaus.
» VACUU-BUS -lisatar- | v Tarkasta lisatarvik-
vikkeen virhe tai tie- keeseen kuuluva
donsiirtokatkos. VACUU BUS -pisto-
liitin.
v Vaihda vialliset
komponentit.
Hairié » Muut viat ( esim. v Tee ohjelmiston pai- | Vast. ammat-
vilkunta 7x yhteensopimaton vitys tai toista se. tilainen
ohjelmistoversio, taa- | Tietoja ohjelmiston
juusmuuttajan muut paivityksista:
viat). VACUUBRAND >
Support > Software
Updates
v Laheta tyhjio-
pumppu huoltoon.
Valinnaiset |» Ei jannitetta. v Yhdista verkkojan- | Kayttaja
lisatarvik- nite, kytke tyhjio-
keet: Tyh- pumppu paalle.
jioanturi i ) VACUU BUS -pisto- | v Tarkasta VACUU
nayta mit- liitanté tai -johdotus BUS -pistoliitanta ja
tausarvoa. viallinen tai ei liitetty. -johdotus.
» Tyhjidanturin ulkoista | v Liita tyhjidanturin
pistokemuuntajaa ei pistokemuuntaja.
liitetty.
» Anturi viallinen. v Vaihda vialliset Alan ammatti-
osat. lainen
61
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Vikailmoitukset

Vika — syy — korjaus

62

» Mahdollinen syy

VACUUBRAND:

v'Korjaus

Tyontekija

Tyhjiopump- | » Tyhjiopumppu kyt- v Kytke tyhjiopumppu |Kayttaja
pu ei kayn- ketty pois paalta. keinukytkimesta
nisty. paalle.
» Virtapistoketta ei ole |v" Tarkasta sahkolii-
liitetty oikein tai se on | tanta ja -johto.
irrotettu.
» Ylipaine poistojoh- v" Avaa poistojohto.
dossa.
» Ulkoinen aanenvai- |v Puhdista tai vaihda
mennin (lisdvaruste) ulkoinen aanenvai-
tukossa tai jumissa. mennin.
v Poista aanenvai-
mennin ja liitd sen
tilalle poistojohto.
» Moottori ylikuormittu- | v Anna moottorin Vast. ammat-
nut. jaahtya. tilainen
» Ylilampadtila - hairio, |v Katso Hairio, vil-
vilkunta 1x. kunta 1x.
» Tyhjidpumppu v Laheta tyhjio-
mekaanisesti pumppu huoltoon.
jumissa.
Lopputyhjio- |» Vuotoa imujohdossa |v Tarkasta, onko imu- |Kayttaja
ta ei saavu- tai laitteistossa. johdossa tai laitteis-
tettu. tossa mahdollisesti

vuotoa.

» Tyhjiopumppu ei
kayttolampaotilassa.

v Anna tyhjiopumpun
kayda imupuoli sul-
jettuna 20 minuuttia
lampimaksi.

» Vuotoa tyhjiopumpun
sisalla.

v Laheta tyhjio-
pumppu huoltoon.

Vast. ammat-
tilainen

20999372 Fl VACUU-PURE 10_V1.6_060722




VACUUBRAND:

Vika — syy — korjaus

Vikailmoitukset

» Mahdollinen syy v Korjaus Tyéntekija
Imutehoa ei |» Vuotoa imujohdossa | v Tarkasta, onko imu- |Kayttaja
ole tai se on | tai laitteistossa. johdossa tai laitteis-
liian vahais- tossa mahdollisesti
ta. vuotoa.
» Imujohto lilan pitka v Kayta lyhyempaa
tai poikkileikkaus liilan | imujohtoa, jonka
pieni. poikkileikkaus on
suurempi.
» Kondensaattia tyhjio- | v Anna tyhjiopum-
pumpussa. pun olla kaynnissa
muutaman minuutin
ajan imuliitanta avo-
naisena tai kayta
regenerointitilaa.
» Keraantymia tyhjio- |v Puhdista pump-
pumpussa. pulaitteisto kaytta-
malla sita imupuoli
auki tai regeneroin-
titilassa.
» HOoyrynmuodostus v Tarkasta prosessi- | Alan ammatti-
suurta prosessissa. parametrit. lainen
» Pumpun kayntino- v Katso Varoitus, vil- | Vast. ammat-
peus vahentynyt yli- kunta 1x. tilainen
lampdtilan vuoksi.
Painikkeiden | » Tyhjiopumppu kyt- v Kytke tyhjiopumppu | Kayttaja
LED-valot ketty pois paalta. keinukytkimesta
eivat pala paalle.
» Virtapistoketta ei ole |v" Tarkasta sahkolii-
litetty oikein tai se on | tanta ja -johto.
irrotettu.
» Tyhjiopumppu vialli- | v Laheta tyhjio- Vast. ammat-
nen. pumppu huoltoon. |tilainen
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Vikailmoitukset

Vika — syy — korjaus

64

Kayntiaa-
ni epatavalli-
sen kovaa

» Mahdollinen syy

VACUUBRAND:

v'Korjaus

Tyontekija

» Poistojohtoa ei liitetty. | v Tarkasta poistojohto | Kayttaja
ja liita se oikein.

v Liita lisavarusteena
saatava ulkoinen
aanenvaimennin
ulostuloon, katso
luku: 8.2 Tila-
ustiedot sivulla
76.

» Sisainen takaisku- v Tyhjiopumpun kayn-
venttiili kytkee. nistyksessa ja
pysaytyksessa nor-
maalia.
» Sisainen takaisku- v Normaalia, kun imu-
venttiili avautuu ja puolessa epasuotui-
sulkeutuu useaan sat paineolosuhteet.
kertaan.
» Tyhjibpumpussa v Laheta tyhjio- Vast. ammat-
mekaaninen vika, pumppu huoltoon. tilainen

esim. kuulalaakeri
viallinen.

» Sisainen aanenvai-
mennin tukossa.

v Laheta tyhjio-
pumppu huoltoon.
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VACUUBRAND. Puhdistus ja huolto

7 Puhdistus ja huolto

VAROITUS
Vaara sahkojannitteesta.

= Kytke tuote aina pois paalta ennen kuin puhdistat tai
huollat sita.

= Irrota virtapistoke pistorasiasta.

Vaara kontaminoituneista osista.

Vaarallisia aineita pumpattaessa niista voida jaada pint-
tymia pumpun sisaosiin.

o @ P>

= Kayta henkildonsuojaimia, esim. suojakasineita ja
suojalaseja ja tarvittaessa myos hengityssuojainta.

= Huolehdi varotoimenpiteista kuten kayttoohjeistuk-
sissa on vaarallisten aineiden kasittelysta sanottu.

HUOMAUTUS

Vaurio mahdollista epaasianmukaisesti tehtyjen toiden
vuoksi.

= Anna huoltotyot koulutetun ammattihenkiloston tai vahintaan
opastuksen saaneen henkilon tehtavaksi.

= Suositus: Lue ennen ensimmaista huoltoty6ta kaikki toimin-
taohjeet lapi, jotta saat yleiskuvan tarvittavista toimenpi-
teista.
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Puhdistus ja huolto VACUUBRAND.

7.1 Tietoja huoltotoista

Suositellut huoltotyot

Huoltovalit Huoltovilit tarvittaessa

Pintojen puhdistus X
Tuuletinrakojen puhdistus / imurointi X
Tyhjiopumpun puhdistus X
Suodattimen vaihtaminen regenerointitilan ilmantulos- X
ta

Suositellut apuvalineet

— Esimerkki

Suositellut apuvali- :
neet /\ P ,’
T /J \

Nro Apuvaline
Suojalasit
Suojakasineet
Polynimuri

W N =

TARKEAA! o Kayti aina henkildnsuojaimia tyotehtavissa, joissa voit joutua
kosketuksiin vaarallisten aineiden kanssa.
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o

Tuuletinrakojen
puhdistus

Puhdistus ja huolto

7.2 Puhdistus

Tama luku ei sisalla tuotteen dekontaminaation kuvausta. Tassa
kuvataan yksinkertaiset puhdistus- hoitotoimenpiteet.

= Kytke tyhjiopumppu ennen puhdistusta pois paalta.

7.2.1 Tyhjiopumpun puhdistus

Pintojen puhdistus

= Puhdista likaantuneet pinnat puhtaalla, hieman kostealla lii-
nalla. Liinan kostuttamiseen suosittelemme kayttamaan vetta
tai mietoa saippualiuosta.

Tuuletinrakojen puhdistus

Pumpun oikealla ja vasemmalla puolella on kummassakin tuule-
tinritilat (2 kpl).

.
==

= Puhdista likaantuneet tuuletinritilat esim. imuroimalla.
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Puhdistus ja huolto VACUUBRAND.

7.3 limantulossa oleva suodatin

Suodattimen Suodattimen paikka (ilmantulo regenerointitilaa varten) tyhjio-
vaihto ilmantulosta  pumpussa.
(regenerointitila)

7

= Vaihda likainen tai tukkeutunut ilmansuodatin regenerointiti-
lan ilmantulosta.

Suodatin on saatavissa varaosana, — katso luku: 8.4 Hakusana-
luettelo sivulla 79.

Suodattimen vaihtaminen regenerointitilan ilmantulosta

1. Kierra likainen suodatin ulos 2. Kierra uusi suodatin huuhtelu-
huuhtelukaasun tuloliitannas- kaasun tuloliitantaan.
ta.
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VACUUBRAND. Puhdistus ja huolto

7.4 Laitesulakkeen vaihtaminen

Laitesulakkeen  Tyhjiopumpun taustapuolessa on virtaliitannassa 2 laitesulaketta,
vaihtaminen  tyyppia: 250 V / 8 AT — 5x20

Laitesulakkeen vaihtaminen

1. Irrota virtapistoke. Verkkosu- 2. Pida kiinnityshakaset painettu-

lakkeet ovat sulakepitimessa na. Veda sulakepidin varovasti
virtakytkimen vieressa. ulos.
3 :
£
)
3. Vaihda sulakkeet. 4. Tydnna sulakepidin sulakekan-

taan niin, etta se lukittuu kiinni.
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Tyhjiopumpun
tekniset tiedot

70

VACUUBRAND.
8 Liite
8.1 Tekniset tiedot
8.1.1 Tekniset tiedot
Tyhjiopumppu
Ymparistoolosuhteet (US)
Ymparistonlampadtila, maks. 10-40°C 50 - 104 °F
Varastointi-/kuljetuslampatila -10-60 °C 14 — 140 °F
o o s . 6562 ft
Sijoituskorkeus, enintaan merenpinnan yla-
above sea level
puolella
IImankosteus 30 — 85 %, ei kondensoiva
Likaisuusaste 2
Iskuenergia 5J
Kotelointiluokka (IEC 60529) IP 20
Kotelointiluokka (UL S50E) type 1
Kayttoolosuhteet (US)
Suurin sallittu ainelampdtila (kaasu), ei rajahdyskelpoiset ilmaseokset:
lyhytaikaisesti (< 5 minuuttia) 80 °C 176 °F
Jatkuva kaytto 40 °C 104 °F
Maks. pintalampédtila aineen
kanssa kosketuksissa olevalla 160 °C 320 °F
alueella
Liitannat

Tyhjidliitanta IN (imupuoli)
Poistoliitantd OUT

Kylmalaitepistoke

Lisatarvikkeen liitanta (valinnai-

nen)

Ohjaimen liitanta (valinnainen)

pienlaippa KF DN 25
pienlaippa KF DN 25

+ virtaliitantd CEE, CH, CN, UK, IN, US
VACUU-BUS
VACUU-BUS / Modbus RTU
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Tekniset tiedot Sahkotiedot

Nimellisjannite 100 - 230 V £10 %
Verkkotaajuus 50 /60 Hz
Ylijanniteluokka Il
Teho, enintaan 700 W
Rajapinta VACUU-BUS / Modbus RTU
Virtajohto 2m
Suurin”s?IIitt_l_J_ ku__orma VACUU 1MW
BUS -liitdnndissa
Laitesulake 2x 250V / 8 AT — 5x20
Vakuumitiedot (US)
Maks. imukyky 10 m3h 5.9 cfm
Lopputyhjié*, abs. 5*10° mbar 3.8*10° Torr
Maks. imupaine, abs. ilmanpaine (ATM)

' . 15 mbar yli 11 Torr above
Maks. poistopaine, abs. . . atmosphe-

ilmanpaineen

ric pressure

* Tiedot kun 1013 mbar. Tédmén rakennetavan ruuvipumpuissa lopputyhjio riip-
puu periaatteesta johtuen ympéristénpaineesta.

Mekaaniset tiedot (US)

Mitat (P x L x K) 507 mmx 269 mm 20 inx 10.6in
X413 mm X 16.3 in

Paino 21,1 kg 46,5 Ib

* ilman kaapelia

Muut tiedot
Paastdaanenpainetaso*

(epavarmuus K_: 3 dB(A)) e,

* Mittaus lopputyhjiéstd EN ISO 2151:2009 ja EN ISO 3744:1995 mukaan, pois-
toletku painepuolessa.
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Taajuusmuuttaja
tekniset tiedot

EMC (DIN EN 61326)
(paatesovellus)

Jaahdytys (paatesovellus)

VACUUBRAND:.
Taajuusmuuttaja
Taajuusmuuttaja
Tyyppi FC 700S 10
Ymparistoolosuhteet (US)
Yr_r)_p_)arlstonlampotlla, enintaan 10 — 40 °C 50 — 104 °F
(paatesovellus)
Varastointi-/kuljetuslampaétila -10-60 °C 14 — 140 °F
Sijoituskorkeus, enintaan AU m . 6562 ft
e merenpinnan yla-
(paatesovellus) above sea level
puolella
lImankosteus 30 — 85 %, ei kondensoiva
Likaisuusaste 2
Kotelointiluokka (IEC 60529) IP 00

CE-vakuutus

aktiivisesti jaahdytetty

Sahkotiedot
Nimellisjannite (IN)
Verkkotaajuus (IN)
Teho, enintaan
Lahtojannite (OUT)
Lahtétaajuus (OUT)

100 -230V £10 %

50/60 Hz

700 W

maks. 400 VDC vaihe-vaihe
0-20kHz

Mekaaniset tiedot
Kotelo

Mitat (P x L x K)

(US)

avoin alumiinikotelo
(korttipaikka paatesovelluksessa)

220 mm x 253 mm 8.7 in x 10 in

X 119 mm X4.7 in
Paino kotelo mukaan luettuna 1,96 kg 4,3 1b
Liitannat
I/O-liitannat RS 485

Sisadinen muuntaja

24 VDC, 25 W (SELV)

Tehtava
Onhjelmisto

Suojatoiminto

ohjelmointi / parametrien asetus
ylijannite / alijannite valipiirissa; ylivirta;
ylilampaotila
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Taajuusmuuttajan piirilevy
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Tulot ja lahdot

taajuusmuuttajan
piirilevyssa ®\©\"

ojo|o|o

RS485B

GND
Data
CLK

(o]

®

/i/l
I
24V+
GND 24V
RS485 A

Suojapiirilevy
Jannitteensyoton liitanta
Onhjauskaapelin liitanta
Moottorin liitanta
Kiertoanturin liitanta

A b ON =
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8.1.2 Tyyppikilvet

Tyyppikilven tiedot = Kirjoita vikatapauksessa tyyppikilvestd muistiin laitteen

)
1 tyyppi ja sarjanumero.
= Kun otat yhteytta huoltoomme, ilmoita tyyppikilvessa
nakyva laitteen tyyppi ja sarjanumero. Nain sinua pystytaan
tukemaan ja neuvomaan parhaalla tavalla tuotteesi
suhteen.

Tyhjiopumpun tyyppikilpi

— Esimerkki f ®
. vacuubrand
Tyhjidopumpun

tyyppikilpi

_____—— VACUUM PUMP

~ VACUU-PURE 10 UK
cA 5

Tuotesarja/tyyppi—— |

Sarjanumero———— 7 SINt
Valmistusvuosi/—— /. E Ly
kuukausi——— |

max...... m3h c E

Lopputyhijio
Syottojannite

VACUUBRAND GMBH+CO KG

H H Alfred - Zippe - Str. 4
Val mIStaJa 97877 Wertheim

Made in Germany

Taajuusmuuttajan tyyppikilpi

7 Esimerki VACUUBRAND GMBH + CO KG

Tanuusmuutt_aJ.an. Tyyppi - T
tyyppikilpl 1 valmistusvuosi/kuukausi L SR
Sarjanumero / ................... H

UL."i-:&'l_Em‘ll{l—‘l

SyOttOJannlte7 L V... Hz, . W

TehO / COut:.......... 1-'. ..... ';E;:HHI

Y APRIEpT : - Alfred—Zippe—5ir. 4
La\r/];(l)rjr?iz;]e:}z _— ( vacuibtnd ) o7g77 Wertheim

Made in Germany
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Aineen kanssa
kosketuksiin
joutuvat
valmistusaineet

Liite

8.1.3 Aineen kanssa kosketuksiin joutuvat valmistusaineet

Komponentti

Imulaippa, poistolaippa, aanenvai-
mennin, pumppulaitteiston paaty-
kansi

Karat

Staattori, laakerikilpi

Tiivisteet, tasotiiviste poistoliitan-
nassa

Takaiskuventtiili

Takaiskuventtiilin ja pumppulaitteis-
ton valissa oleva letku
Aanenvaimentimen liimaus/tiiviste

Aineen kanssa kosketuksiin
joutuvat valmistusaineet

PPS

PEEK
alumiini
FKM

PPS / PTFE / kemiallisesti kestava
fluorielastomeeri
PTFE

epoksihartsilima

Valinnaisesti:
Adnenvaimennin

PBT, PVF

20999372 Fl VACUU-PURE 10_V1.6_060722

75



Liite

Tyhjiopumpun
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tilaustiedot

Tilaustiedot
lisatarvikkeet

Varaosien
tilaustiedot

VACUUBRAND:

8.2 Tilaustiedot

Tyhjiopumppu

VACUU-PURE 10 CEE
CH
UK
us
CN

Tilausnumero

20750000
20750001
20750002
20750003
20750006
20750007

Lisatarvikkeet

VACUU-PURE shuttle

Aanenvaimennin 90 °-kulmalla, KF DN 25

Adapteri KF DN 25/ SW DN 15, alumiinia
Kulmakappale KF DN 25/25, alumiinia

Letku, ruostumatonta terasta KF DN 25 (p = 1000 mm)
Keskitys- ja tiivisterengas KF DN 25 PBT/FPM
Kiristysrengas KF DN 25, alumiinia

Poistopuolen letku, d. 19 mm, PVC (metritavara)

VACUU-SELECT -paketti suurtyhjion saatoon,

jossa VACUU-SELECT -ohjain, VACUU-VIEW exten-
ded, imujohtoventtiili VV-B 15C, liitantaosat KF DN 25,
100 — 230 V /50 — 60 Hz

Tyhjion mittauslaite VACUU-VIEW extended,
1100 - 0,001 mbar, VACUU-BUS

Imujohtoventtiili VV-B 15C, VACUU-BUS
Y-adapteri VACUU-BUS

Jatkojohto VACUU-BUS, 0,5 m
Jatkojohto VACUU-BUS, 2 m

Jatkojohto VACUU-BUS, 5 m

Jatkojohto VACUU-BUS, 10 m

VACUU-BUS Communication Kit, USB-VACUU-BUS
-muunnin

Tilausnumero

20751800
20750801
20662519
20669405
20673337
20660196
20660001
20686056

20700100

20683210

20674215
20636656
20612875
20612552
20612931
22618493

20683230

Varaosat

lImantulon suodatin (regenerointitila)
O-rengas, imulaippa

Tasotiiviste poistoliitdnnassa (FKM) (2x)
Umpitulppa

Tilausnumero

20638411
20638419
20638420
20638414
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Virtajohto CEE 20612058
CH 20676021
CN 20635997
IN 20635365
UK 20676020
us 20612065

Hankintapaikat

Kansainvalinen Saat alkuperaistarvikkeita ja alkuperaisvaraosia VACUUB-

edustus ja RAND GMBH + CO KG:n edustajalta tai alan erikoisliikkeesta.
erikoisliikkeet

i Koko tuotevalikoimaa koskevat tiedot naet uusimmasta

tuoteluettelosta.

= Tilauksissa, tyhjionohjausta koskevissa
kysymyksissa ja optimaalisissa lisatarvikkeissa
kaytettavissasi on alan erikoisliike tai myyntitoimisto
VACUUBRAND GMBH + CO KG.
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Huoltotarjous ja
huoltopalvelut

™~
ed 0
SUPPORT
Katalog

Service
tjl
Seminar

Huoltovaatimusten
tayttaminen
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VACUUBRAND:.
8.3 Huolto
Kayta hyvaksesi

VACUUBRAND GMBH + CO KG:n kattavia huoltopalveluja.

Huoltopalvelujen tiedot

tuoteneuvonta ja kaytannon ratkaisut
varaosien ja lisatarvikkeiden nopea toimitus
asiantunteva huolto

valiton korjaus
huolto paikan paalla (tilauksesta)
= vaarattomuustodistuksella: palautus, havittaminen

= Lisatietoja voit katsoa myos kotisivultamme: www.vacuub-
rand.com.

Huoltotoimeksianto

= Noudata kuvausta sivulla: VACUUBRAND > Support > Ser-
vice

® Lyhenna seisokkiaikoja, nopeuta tilauksen kasittelya. Kun
m otat yhteytta huoltoon, ota tarvittavat tiedot ja asiapaperit
valmiiksi esille.
» Tilauksesi pystytaan nain hoitamaan nopeasti ja helposti.
» Vaaratilanteet voidaan estaa.
» Lyhyt kuvaus ja/tai valokuvat auttavat vian rajaamisessa.
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Hakusanaluettelo
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EU-vaatimusten-
mukaisuusvakuutus
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8.5 EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

EC Declaration of Conformity of the Machinery

EG-Konformitatserklarung fiir Maschinen c €
Déclaration CE de conformité des machines

Hersteller / Manufacturer / Fabricant:
VACUUBRAND GMBH + CO KG - Alfred-Zippe-Str. 4 - 97877 Wertheim - Germany

Hiermit erklart der Hersteller, dass das Gerat konform ist mit den Bestimmungen der Richtlinien:
Hereby the manufacturer declares that the device is in conformity with the directives:
Par la présente, le fabricant déclare, que le dispositif est conforme aux directives:

= 2006/42/EG
= 2014/30/EU
= 2011/65/EU, 2015/863

Vakuumpumpe / Vacuum pump / Pompe a vide:
Typ / Type / Type: VACUU-PURE 10

Artikelnummer / Order number / Numéro d’article: 20750000, 20750001, 20750002, 20750003, 20750006,
20750007

Seriennummer / Serial number / Numéro de série: Siehe Typenschild / See rating plate / Voir plaque signalétique

Angewandte harmonisierte Normen / Harmonized standards applied / Normes harmonisées utilisées:

DIN EN SO 12100:2011, DIN EN 1012-2:2011, DIN EN 61010-1:2020, IEC 61010-1:2010 (Ed. 3)
DIN EN 61326-1:2013
DIN EN IEC 63000:2019

Bevollmachtigter fiir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen / Person authorised to compile the
technical file / Personne autorisée a constituer le dossier technique:

Dr. Constantin Scholer - VACUUBRAND GMBH + CO KG - Germany

Ort, Datum / place, date / lieu, date: Wertheim, 06.07.2022

(Dr. Constantin Scholer)

Geschéftsfiihrer / Managing Director / Gérant Technischer Leiter / Technical Director /
Directeur technique

VACUUBRAND GMBH + CO KG Tel..  +499342808-0

Fax:  +499342 808-5555
E-Mail: info@vacuubrand.com
Web: www.vacuubrand.com

Alfred-Zippe-Str. 4
97877 Wertheim

VACUUBRAND:
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CU-hyvaksynta

VACUUBRAND:

8.6 CU-hyvaksynta

Cel"tifi cate TUVRheinland

Certificate no.

CU 72213105 01

License Holder: Manufacturing Plant:

VACUUBRAND GMBH + CO KG VACUUBRAND GMBH + CO KG
Alfred-Zippe-Str. 4 Alfred-Zippe-Str. 4

97877 Wertheim 97877 Wertheim

Deutschland Deutschland

Test report no.: USA- 32084593 001 Client Reference: Dr. Wollschlager
Tested to: UL 61010-1:2012 R7.19

CAN/CSA-C22.2 NO. 61010-1-12 + GI1 + GI2 (R2017) + Al

Certified Product: Vacuum Pump License Fee - Units

Model Designation: VACUU-PURE 10; 7
VACUU-PURE 10C

Rated Voltage: AC 100-230 V; 50/60 Hz

Rated Power: 700 A

Protection Class: I

Remark: VACUU-PURE 10 is a non-chemical resistant version

VACUU-PURE 10C is a chemical resistant version

7
Appendix: 1, 1 - 6
Licensed Test mark: Date of Issue
(day/mo/yr)
25/08/2021

L

TUVRheinland

TUV Rheinland of North America, Inc., 12 Commerce Road, Newlown, CT 06470, Tel (203) 426-0888 Fax (203) 426-4008
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g
©
o
o

Valmistaja: -
>

VACUUBRAND GMBH + CO KG 2

Alfred-Zippe-Str. 4 v
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GERMANY 5
-
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